A2.41.2 Il discorso indiretto con il passato prossimo
Mowa zalezna z uzyciem czasu przesztego dokonanego

Uzywa sie jej, aby przekazac cos, co wydarzyto sie w przesztosci.

1. Formuta to: czasownik + "che" + passato prossimo.

Azione passata (Czynnos¢ w przesztosci) Frase indiretta (Zdanie zalezne)

Marco: "Sono stato al mercato." (Marco: ,Bytem  Marco dice che é stato al mercato. (Marco méwi, zZe byt na
na targu”.) targu.)

Giulia: "Ha convinto tutti." (Giulia: , Przekonata Giulia pensa che hai convinto tutti. (Giulia mysli, ze
wszystkich”.) przekonatas/przekonates wszystkich.)

Fabio: "Ho rifiutato I'offerta." (Fabio: ,Odrzucitem Fabio dice che ha rifiutato I'offerta. (Fabio méwi, ze
oferte”.) odrzucit oferte.)

Paolo e Maria: "Abbiamo fatto un
compromesso." (Paolo i Maria: ,ZrobiliSmy
kompromis”.)

Paolo e Maria dicono che hanno fatto un
compromesso. (Paolo i Maria méwiq, ze zrobili kompromis.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Il responsabile dice che un compromesso con il cliente. (Kierownik méwi, ze zawarli
kompromis z klientem.)
a. hanno fare b. fanno ¢. ha fatto d. hanno fatto
2. Giulia dice che I'offerta perché non era conveniente. (Giulia méwi, ze odrzucita
oferte, poniewaz nie byta optacalna.)
a. rifiuta b. ha rifiutato ¢. harifiutare d. érifiutato
3. Marco pensa che molto convincente nella discussione.  (Marco uwaza, ze bytes
bardzo przekonujgcy w dyskusji.)
a. tusia stato b. seiessere . eristato d. éstato
4. Paolo scrive che il fornitore con una controfferta.  (Paolo pisze, ze przekonali
dostawce kontrpropozycjq.)
a. hanno convinto b. convincano ¢. ha convinto d. hanno convinto a

1. hanno fatto 2. ha rifiutato 3. tu sia stato 4. hanno convinto

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Laura: "Ho inviato I'email al cliente."

(Laura méwi, Ze wystata e-mail do klienta.)
2. Il responsabile: "Abbiamo cambiato I'orario della riunione."
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(Kierownik mowi, ze zmienili godzine spotkania.)
3. Noi: "Siamo arrivati in ritardo al colloquio."

(My méwimy, ze spdznilismy sie na rozmowe kwalifikacyjng.)
4. (Lei pensa che) Tu: "Hai firmato il contratto ieri?"

(Ona mysli, Ze podpisates wczoraj umowe.)

1. Laura dice che ha inviato I'email al cliente. 2. Il responsabile dice che hanno cambiato I'orario della riunione. 3. Noi
diciamo che siamo arrivati in ritardo al colloquio. 4. Lei pensa che tu abbia firmato il contratto ieri.
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